



Proiect de Decizie
pentru aprobarea documentului „Propunerea tuturor operatorilor de transport și de sistem din regiunea de calcul al capacității Europa de Sud Est (CCR SEE) de prevederi comune pentru coordonarea regională a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 76 și art. 77 din   Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice”

Având în vedere prevederile art. 6 alin. (3) lit. b),  art. 76 și  art. 77 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice și ale art. 36 alin. (7) lit. k) și n) din Legea energiei electrice şi a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare, 
în temeiul prevederilor art. 5 alin. (1) lit. c) şi d) şi ale art. 9 alin. (1) lit. h) din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 33/2007 privind organizarea si funcţionarea Autorităţii Naţionale de Reglementare în Domeniul Energiei, aprobată cu modificări şi completări prin Legea nr. 160/2012, cu modificările și completările ulterioare,
președintele Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei emite următoarea
Decizie
Art. 1. -  Se aprobă documentul „Propunerea tuturor operatorilor de transport și de sistem din regiunea de calcul al capacității Europa de Sud Est (CCR SEE) de prevederi comune pentru coordonarea regională a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 76 și art. 77 din   Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice”, prevăzut în anexa la prezenta decizie.
Art. 2. -  Compania Națională de Transport al Energiei Electrice „Transelectrica” - S.A. duce la îndeplinire prevederile documentului prevăzut la art. 1, iar entitățile organizatorice din cadrul Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei urmăresc respectarea prevederilor prezentei decizii.
Art. 3. -  Prezenta decizie se comunică Companiei Naționale de Transport al Energiei Electrice „Transelectrica” - S.A. și produce efecte de la data aprobării, cu excepția celor prevăzute în mod diferit în anexele la prezenta decizie.

Art. 4. -  Prezenta decizie se publică pe pagina de internet a Autorităţii Naţionale de Reglementare în Domeniul Energiei, respectiv pe pagina de internet a Companiei Naționale de Transport al Energiei Electrice „Transelectrica” S.A., în termen de două zile de la data comunicării.

Președintele Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei,
Dumitru CHIRIȚĂ





















ANEXA 
[bookmark: Article_A-1_submitted_to_RG_CE_for_appro]Propunerea tuturor operatorilor de transport și de sistem din regiunea de calcul al capacității din  Europa de Sud Est (CCR SEE) de prevederi comune pentru coordonarea regională a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 76 și art. 77 din  Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice[footnoteRef:1] [1:  „Propunerea tuturor operatorilor de transport și de sistem din regiunea de calcul al capacității Europa de Sud Est (CCR SEE) de prevederi comune pentru coordonarea regional a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 76 și art. 77 din   Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezintă traducerea din limba engleză în limba română a documentului „SEE CCR TSOs proposal for common provisions for regional operatioinal security coordination in accordance with Articles 76 and 77 of Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”] 

Toți operatorii de transport și de sistem din regiunea de calcul al capacității din  Europa de Sud Est (CCR SEE) ), având în vedere următorul Preambul:

(1) Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (numit în continuare „Regulamentul SOGL“) a intrat în vigoare la data de 14 septembrie 2017. 
(2) Prezentul document, inclusiv anexele sale posibile, reprezintă o propunere comună elaborată de către toți Operatorii de Transport și de Sistem (numiți în continuare „OTS“) din Regiunea de calcul al capacității SEE (CCR SEE) definită conform cu art. 15 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2015/1222 privind alocarea capacității și managementul congestiilor (numit în continuare „Regulamentul CACM“) pentru metodologia coordonării regionale a siguranței în funcționare (numită în continuare „Propunerea de metodologie ROSC“) în cadrul CCR SEE, prevăzută în art. 76 alin. (1) și art. 77 alin. (1) din Regulamentul SOGL.
(3) Această propunere de metodologie ROSC ține cont de principiile și scopurile stabilite în Regulamentul SOGL, precum și de cele din Regulamentul CACM, Regulamentul (CE) 714/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 Iulie 2009 privind condițiile de acces la rețea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrică (numit în continuare „Regulamentul (CE) 714/2009“). În plus această propunere de metodologie ROSC respectă principiile stabilite în metodologia de coordonare a analizei siguranței în funcționare (numită în continuare „CSAm“) propusă de toți OTS conform art. 75 alin. (1) din Regulamentul SOGL.  
(4) În conformitate cu art. 76 alin. (1) din Regulamentul SOGL, propunerea de metodologie ROSC „ stabilește: 
(a) Condițiile și frecvența coordonării intrazilnice a analizei siguranței în funcționare și  actualizările modelului comun de rețea de către  centrul de coordonare a securității la nivel regional; 
(b) Metodologia de pregătire a acțiunilor de remediere gestionate în coordonare ținând cont de relevanța lor transfrontieră, astfel cum s-a stabilit în conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE) 2015/1222,  ținând cont de cerințele de la  articolele 20- 23 și stabilind  cel puțin: 
(i) Procedura pentru schimbul de informații cu privire la  măsurile  de remediere disponibile între OTS relevanți și centrul de coordonare a  securității la nivel regional; 
(ii) Clasificarea restricțiilor  și a măsurilorde remediere în  conformitate cu articolul 22; 
(iii) Identificarea măsurilor de remediere cu eficacitate și eficiență economică maximă în cazul unor nerespectări ale  siguranței în funcționare menționate la articolul 22; 
(iv) Pregătirea și activarea măsurilor de remediere conform cu articolul 23 (2); 
(v) Partajarea costurilor măsurilor de remediere menționate la articolul 22, cu completarea, după caz, a metodologiei comune elaborate în conformitate cu articolul 74 din Regulamentul (UE) 2015/1222. Ca principiu general, costurile congestiilor relevante la nivel non-transfrontalier sunt suportate de OTS responsabil pentru acea zonă de reglaj, iar costurile congestiilor relevante la nivel transfrontalier sunt suportate de de OTS responsabili pentru zonele de reglaj, proporțional cu efectul agravant al schimbului de energie electrică între zonele de reglaj prin elementul de rețea congestionat. 

(5) În conformitate cu art. 77 alin.(1) din Regulamentul SOGL, propunerea de metodologie ROSC „ include, de asemenea, dispoziții comune privind organizarea coordonării regionale a siguranței în funcționare și cel puțin: 
(a) desemnarea centrului sau centrelor de coordonare a securității la nivel regional care vor efectua sarcinile de la alineatul (3) pentru respectiva regiune de calcul al capacităților ;
(b) norme privind guvernanța și funcționarea centrului sau centrelor de coordonare a securității la nivel regional, care să asigure tratamentul echitabil al tuturor OTS membri; 
(c)  atunci când OTS propune să desemneze mai mult de un centru de coordonare a securității la nivel regional în conformitate cu litera (a): 
(i) o propunere de alocare coerentă a sarcinilor între centrele de coordonare a securității la nivel regional care își vor desfășura activitatea în respectiva regiune de calcul al capacităților. Propunerea trebuie să țină cont de necesitatea de coordonare a diverselor sarcini alocate centrelor de coordonare a securității la nivel regional;
(ii) o evaluare care să demonstreze că instalarea propusă a centrelor de coordonare a securității la nivel regional și alocarea sarcinilor sunt eficiente, eficace și respectă calculul capacităților coordonat la nivel regional, instituit în temeiul articolelor 20 și 21 din Regulamentul (UE) 2015/1222; 
(iii) un proces decizional și de coordonare eficace, care să aplaneze pozițiile conflictuale dintre centrele de coordonare a securității la nivel regional din regiunea de calcul al capacităților“.

(6) În conformitate cu art. 77 alin. (3) din Regulamentul SOGL, OTS din fiecare regiune de calcul al capacității vor propune delegarea următoarelor sarcini: 
a) coordonarea siguranței în funcționare la nivel regional în conformitate cu art. 78 din Regulamentul SOGL pentru a sprijini pe OTS să își îndeplinească obligațiile aferente intervalelor de timp pentru anul următor, pentru ziua următoare și intrazilnice prevăzute la art. 34 alin.(3) și la art. 72 și art. 74 din Regulamentul SOGL; 
b) construirea unui model comun de rețea în conformitate cu art. 79 din Regulamentul SOGL;
c) coordonarea regională a retragerilor din exploatare în conformitate cu art. 80 din Regulamentul SOGL, pentru a sprijini OTS să își îndeplinească obligațiile prevăzute la art. 98 și art. 100 din Regulamentul SOGL;
d) evaluarea regională a adecvanței  în conformitate cu art. 81 din Regulamentul SOGL pentru a sprijini OTS să își îndeplinească obligațiile prevăzute la art. 107.
(7) Această propunere de metodologie ROSC ia în considerare și, unde e necesar, completează metodologia comună din CCR SEE de redispecerizare și comercializare în contrapartidă coordonate (numită în continuare „Metodologia RDCT“) propusă de OTS din Regiunea CCR SEE în conformitate cu art. 35 din Regulamentul CACM.  
(8) Această propunere de metodologie ROSC ia în considerare și, unde e necesar, completează metodologia comună din CCR SEE de repartizare a costurilor de redispecerizare și comercializare în contrapartidă coordonate (numită în continuare „Metodologia RDCT de împărțire a costurilor“) propusă de OTS din regiunea SEE în conformitate cu art. 74 din Regulamentul CACM.  

(9) Scopul Regulamentului SOGL este asigurarea siguranței în funcționare, calitatea frecvenței și utilizarea eficientă a sistemului interconectat și a resurselor. Propunerea de metodologie ROSC contribuie și nu împiedică în niciun fel realizarea obiectivelor din articolul 4 al Regulamentului SOGL: 
a) Art. 4 alin. (1) lit. (a) din Regulamentul SOGL prevede determinarea cerințelor și a principiilor comune de siguranță în funcționare. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv introducând un set de principii comune ce trebuie aplicate de OTS din regiunea pentru coordonarea siguranței în funcționare. 
b) Art. 4 alin. (1) lit. (d) din Regulamentul SOGL prevede asigurarea condițiilor de menținere a siguranței în funcționare în toată Uniunea. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv stabilind regulile de coordonare atât în regiune cât  și la nivel interzonal, asigurând astfel siguranța în funcționare dincolo de granițele  regiunii de calcul. 
c) Art. 4 alin. (1) lit. (e) din Regulamentul SOGL prevede asigurarea condițiilor de menținere a nivelului de calitate a frecvenței în toate zonele sincrone ale Uniunii. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv deoarece menținerea siguranței în funcționare este esențială (împreună cu mecanismele de echilibrare) pentru asigurarea calității frecvenței în sistemul interconectat. 
d) Art. 4 alin. (1) lit. (f) din Regulamentul SOGL prevede promovarea coordonării operării sistemului și a planificării operaționale. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv stabilind reguli pentru pregătirea acțiunilor de remediere ce vor fi coordonate.  
e) Art. 4 alin. (1) lit. (g) din Regulamentul SOGL prevede asigurarea și consolidarea transparenței și fiabilității informațiilor privind operarea sistemului de transport. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv introducând prevederi specifice pentru a face schimb cu informațiile necesare între OTS din regiunea de realizare a coordonării necesare. 
f) Art. 4 alin. (1) lit. (h) din Regulamentul SOGL prevede contribuirea la funcționarea și dezvoltarea eficientă a sistemului de transport al energiei electrice și a sectorului energiei electrice din Uniune. Propunerea de metodologie ROSC din CCR SEE servește acest obiectiv deoarece această regiune este parte integrantă din sistemul european interconectat. Prin urmare asigurând o funcționare sigură în regiune este garantată siguranța integrală iar piețele pot funcționa în așa mod încât să ofere stimulente corecte pentru dezvoltarea sistemului și a sectorului energiei electrice din Uniune. 
(10) În concluzie această propunere de metodologie ROSC contribuie la obiectivele generale ale Regulamentului SOGL. 

TRANSMIT URMĂTOAREA PROPUNERE DE METODOLOGIE ROSC TUTUROR AUTORITĂȚILOR DE REGLEMENTARE:  



[bookmark: _Toc12368953]TITLUL 1
Prevederi generale

[bookmark: _Ref425330626][bookmark: _Ref427939169]Articolul 1
Scop și domeniu de aplicare

1. Această propunere  pentru coordonarea regională a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 76 din Regulamentul SOGL și de organizare a coordonării regionale a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 77 din Regulamentul SOGL este propunerea comună a tuturor OTS din CCR SEE.
2. Această propunere face referire la coordonarea regională a siguranței în funcționare din CCR SEE. (OTS din SEE: ADMIE, ESO EAD, Transelectrica).
3. OTS din jurisdicții aflate în afara zonei menționate în art. 2 alin. (2) din Regulamentul SOGL pot participa la analiza coordonată a siguranței în mod voluntar, cu respectarea următoarelor condiții: 
a) să fie tehnic posibil pentru ei să procedeze astfel și să fie conform cu cerințele din Regulamentul SOGL;
b) să fie de acord că vor avea aceleași drepturi și responsabilități în ceea ce privește analiza coordonată a siguranței ca și OTS menționați la alin. (2); 
c) să accepte orice alte condiții legate de natura voluntară a participării lor la analiza coordonată a siguranței,  ce pot fi stabilite de OTS menționați la alin.(2);  
d) OTS menționați la alin. (2) au încheiat un acord cu OTS menționați în acest alineat privind termenii participării voluntare; 
e) odată ce OTS participanți în mod voluntar la analiza coordonată a siguranței au făcut dovada conformării obiective la cerințele prevăzute la lit. a), b), c) și d), OTS menționați la alin. (2), după ce verifică îndeplinirea criteriilor de la lit. a), b), c) și d), aprobă cererea OTS care doresc să participe voluntar în conformitate cu procedura stabilită la art. 5 alin. (3) din Regulamentul SOGL.
4. OTS menționați la alin. (2) monitorizează ca OTS care participă la analiza coordonată a siguranței în mod voluntar conform alin. (3) să își respecte obligațiile. În cazul în care un OTS care participă la analiza coordonată a siguranței conform alin. (3) nu își respectă principalele obligații punând în pericol implementarea și aplicarea Regulamentului SOGL, OTS menționați la alin. (2) vor denunța participarea voluntară a acelui OTS la analiza coordonată a siguranței în conformitate cu procedura stabilită la art. 5 alin. (3) din Regulamentul SOGL.
Articolul 2
Definiții și interpretări 

1. În înțelesul prezentei propuneri, termenii folosiți au semnificaţia din definițiile prevăzute la art. 3 din Regulamentul SOGL, la art. 2 din Regulamentul 2015/1222 precum și în prevederile legislative la care se face referire în cele două regulamente. Suplimentar se utilizează următoarele definiții:
a) ,Măsură de remediere’ sau ,MR’ reprezintă orice măsură conformă cu art. 22 alin(1) din Regulamentul SOGL aplicată de un OTS sau mai mulți OTS, manual sau automat, pentru a menține siguranța în funcționare; 
b) ,Măsură de remediere preventivă’ sau ,MRP’ reprezintă o măsură de remediere care este rezultatul procesului de programare operațională și care trebuie activată anteriorintervalului de timp analizatpentru respectarea criteriului (N-1);
c) ,Măsură de remediere curativă’ sau ,MRC’ reprezintă o măsură de remediere care este rezultatul procesului de programare operațională și este activată imediat după apariția contingenței respective pentru respectarea  criteriului (N-1), având în vedere suprasarcinile admisibile și durata lor acceptată;
d) ,Măsură de remediere pentru restabilire’ sau ,MRR’ reprezintă o măsură de remediere care se activează după apariția stării de alertă pentru readucerea sistemului de transport la starea sa normală de funcționare;
e)  ,Măsură de remediere convenită’ reprezintă o MR asupra căreia OTS din CCR au convenit să o implementeze;
f) ,MR activată' reprezintă MR dispusă furnizorului de resurse;
g) ,Măsură de remediere dispusă’ reprezintă subsetul de MR convenite dispusefermde OTS, care nu poate fi reevaluat în cadrul următoarei analize a siguranței în funcționare având în vedere timpul necesar pentru activarea sa;
h) ,MR distribuită' reprezintă o MR disponibilă pentru optimizare globală pentru a reduce depăşirile limitei de siguranță în funcționare;
i) ,MR distribuite condiționat' reprezintă MR distribuite a căror aplicabilitate depinde de condițiile prevăzute de OTS;
j) ,MR nedistribuite' reprezintă MR folosite pentru a reduce depăşirile limitei de siguranță în funcționare dar indisponibile pentru optimizarea globală;
k) ,Set de măsuri de remediere’ reprezintă o combinație de acțiuni de remediere care urmează a fi activate ca un tot pentru a menține siguranța în funcționare;
l) ,Evaluare coordonată a siguranței în funcționare la nivel regional’ sau ,CSA la nivel regional’ reprezintă analiza siguranței în funcționare efectuată de un RSC pe un model comun de rețea în conformitate cu art. 78 din Regulamentul SOGL;
m) ,Analiza coordonată a siguranței în funcționare’ reprezintă analiza siguranței în funcționare efectuată de un OTS pe un model comun de rețea, în conformitate cu art. 72 alin. (3) și (4) din Regulamentul SOGL;
n)  ,Element critic de rețea’ sau ,CNE’ reprezintă elementul de rețea influențat semnificativ de schimburile de energie interzonale ale cărui limite de siguranță în funcționare și contingențe sunt monitorizate în timpul calculării capacității;
o) ,Zonă de interes comun’ sau ,ACI’ reprezintă lista de elemente critice din rețea conform metodologiei privind   redispecerizarea și comercializarea în contrapartidă coordonate (XNE) elaborate în conformitate cu art. 35 din Regulamentul CACM;
p) Restricţie reprezintă o situație în care este necesară pregătirea și activarea unei acțiuni de remediere pentru a respecta limitele de siguranță în funcționare; 
q) ,Măsură de remediere cu relevanță transfrontalieră’ sau ,XRA’ reprezintă o măsurăde remediere constând din redispecerizare și comercializare în contrapartidă identificate ca având relevanță transfrontalieră și care trebuie aplicată în mod coordonat;
r) ,Element de rețea cu relevanță transfrontalieră’ sau ,XNE’ reprezintă un element de rețea identificat ca având relevanță transfrontalieră și la care depășirile limitelor de siguranță în funcționare trebuie gestionate în mod coordonat;
s) ,Element de rețea cu relevanță transfrontalieră și cu contingență’ sau ,XNEC’ reprezintă un XNE asociat cu o contingență. În scopul CRCM, termenul XNEC acoperă totodată și situația când XNE este utilizată în analiza siguranței în funcționare fără a specifica o contingență;
t) ,Factor de influență al acțiunii de remediere’ reprezintă o abatere de circulații de putere pe un XNEC rezultată din aplicarea unei măsuri de remediere sau a unui set de măsuri de remediere, raportat la circulațiile de putere maxime admisibile pe XNEC; 
u) ,Circulația de putere în buclă’ reprezintă circulația de putere fizică pe o linie unde sursa și locul de consum sunt localizate în aceeași zonă de ofertare iar linia sau o parte din linia de interconexiune se află într-o zonă de ofertare diferită;
v) ,Flux de import/export’ reprezintă circulația de putere fizică pe o linie unde sursa și rezervorul sunt localizate în zone de ofertare diferite, adiacente;
w) ,Flux de tranzit’ reprezintă circulația de putere fizică pe o linie unde sursa și rezervorul sunt localizate în zone de ofertare diferite care nu sunt adiacente ;
x) ,Fluxuri interne’ reprezintă circulația de putere fizică pe o linie unde sursa și rezervorul sunt localizate în aceeași zonă de ofertare, iar linia sau chiar o parte din linia de interconexiune se află în aceeași zonă de ofertare;
y)  ,Redispecerizare' reprezintă o măsură îndeplinită de unul sau mai mulți OTS prin modificarea structurii specifice de producție de energie electrică și/sau consum pentru a modifica circulațiile de putere fizice din sistemul de transport și pentru a atenua congestiile fizice. Locațiagrupurilor luate în considerare pentru redispecerizare e cunoscută, iar parametrii resursei sunt cunoscuți;
z) ,Comercializare în contrapartidă' reprezintă o măsură aplicată de unul sau mai mulți OTS în una sau mai multe zone de ofertare pentru a atenua congestiile fizice iar locațiare surselor activate din zona de ofertare nu este cunoscută.
2. În cadrul acestei metodologii sunt luate în considerare următoarele tipuri de restricţii:
a. Restricţii în sensul prevederilor Regulamentului SOGL reprezintă o situație în care este necesar să fie pregătită și activată o MR pentrua respecta limitele siguranței în funcționare. Restricţiile sunt următoarele:
· Circulaţii de puteri și valori ale tensiunii care depășesc limitele siguranței în funcționare;
b. Restricţii aferente tuturor aspectelor ce trebuie avute în vedere atunci când se folosesc MR și clasificate astfel:
i. Restricţiile tehnice sunt toate regulile aferente limitelor tehnice pentru resursele de redispecerizare în conformitate cu art. 5 din metodologia RDCT din CCR SEE sau pentru elementele de rețea;
ii. Restricţiile operaționale sunt toate condițiile de funcționare și si toate regulile de operare ținând cont de exploatarea în timp a rețelei, pentru evitarea unei îmbătrâniri premature a elementelor de rețea;
iii. Restricţíile procedurale sunt toate restricţiile temporale cauzate de procesele locale sau regionale;
iv. Restricţiile juridice sunt cerințele prevăzute în legislația  națională cu privire la prioritatea activării MR. 
Restricţiile de sistem sunt toate restricţiile de optimizare adăugate de OTS din CCR SEE, exprimate ca limitare de fluxuri la unul sau la un set de elemente securizate și scanate și necesare pentru a respecta limitele de stabilitate sau limitele privind siguranța în funcționare, altele decât limitele circulațiilor de putere. Restricțiile de sistem sunt prevăzute la art. 17.
3. Categoriile potențiale de măsuri de remediere se clasifică în conformitate cu art. 22 din Regulamentul SOGL.
4. Acolo unde prezenta metodologie se referă la elemente de rețea ea include sisteme HVDC . 
5. ,IGM’ și respectiv ,CGM’ reprezintă,model individual de rețea’ și ,model comun de rețea’.
6. În această metodologie, în cazul în care contextul nu solicită altceva:
a) Singularul indică pluralul și vice versa;
b) Anteturile sunt introduse doar pentru ușurință și nu afectează interpretarea acestei propuneri de metodologie ROSC;
c) Trimiterile la un „articol” sunt, dacă nu se precizează altceva, trimiteri la un articol din această propunere de metodologie ROSC; 
d) Trimiterile la un „alineat” sunt, dacă nu se precizează altceva, trimiteri la un alineat inclus în același articol din această propunere de metodologie ROSC pentru CCR SEE acolo unde se face mențiunea; și
e) Orice referire la legislație, regulamente, directive, ordonanțe, instrumente, coduri și oricare alte acte legislative include fiecare modificare, prelungire sau repromulgare în vigoare în momentul respectiv.   
[bookmark: _Toc8110602][bookmark: _Toc8111968][bookmark: _Toc19872793]
Titlul 2 Coordonarea regională a siguranței în funcționare 
Articolul 3 Prevederi generale pentru ROSC

1. OTS din CCR SEE în coordonare cu RSC din CCR SEE îndeplinesc ROSC în fiecare oră a zilei țintă. ROSC este format din următoarele activități:
a. OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE efectuează CROSA pentru ziua următoare și intrazilnice. CROSA intrazilnice se vor îndeplini de cel puțin trei ori în intervalul intrazilnic în conformitate cu art. 24 din CSAM. Fiecare CROSA constă din:
i. Pregătirea prevăzută în capitolul 1 din Titlul 4;
ii. Coordonarea descrisă în capitolul 2 din Titlul 4;
iii. Validarea descrisă în capitolul 3 din Titlul 4.
b. OTS din SEE implementează MR agreate în IGM ulterioare și activează MR dispuse respectând prevederile art. 35 și art. 36. 
c. OTS din SEE au dreptul să modifice o MR dispusă sau să activeze o MR nouă respectând activarea rapidă în conformitate cu art. 37.
Articolul 4 Analiza siguranței regionale intrazilnice

1. Pentru ID CROSA, OTS din CCR SEE împreună cu RSC din CCR SEE efectuează analiza siguranței regionale intrazilnice (,ID RSA’).
2. Orele de referință sunti 00:00, 08:00 și 16:00.
3. Numărul de evaluări ale siguranței în funcționare și orele de referință menționate la alin. (2) pot fi revizuite anual sub rezerva acordului OTS implicați. 
4. Scopul ID RSA este acela de a furniza OTS din SEE în fiecare oră a zilei cele mai recente informații despre încărcarea rețelei și depăşirileanterioare nedetectate ale limitelor siguranței în funcționare care pot servi pentru pornireaprocesului de activare rapidă.
5. Această ID RSA va fi efectuată la orele de referință, pentru fiecare interval de timp din restul zilei. 
6. ID RSA se efectuează pe IGM actualizate care conțin ultima prognoză disponibilă a producţiei și consumului, retragerile din exploatare planificate și accidentale, MR agreate și MR dispuse.
7. RSC unesc IGM actualizate într-un CGM actualizat, efectuează calculele de regim permanent și calculul analizei de contingențe și apoi transmit rezultatele tuturor OTS din CCR SEE.
Titlul 3 Definiția și determinarea XNE-lor, XRA-lor, constrângerilor și contingențelor din SEE
Articolul 5 Elemente securizate
1. Elementele securizate reprezintă un set de elemente din rețeaua CCR SEE cu tensiunea nominală mai mare sau egală cu 150 kV care respectă prevederile CROSA,  a căror depășiri a limitelor de siguranță în funcționare trebuie gestionate în mod coordonat. 
2. Elementele securizate sunt elemente identificate ca elemente de rețea cu relevanță transfrontalieră (XNE) în conformitate cu CSAM din CCR SEE.
3. Elementele securizate  includ cel puțin toate elementele critice de rețea din SEE în conformitate cu metodologia de calcul al capacității pentru ziua următoare și intrazilnice din CCR  SEE și XBRNE în conformitate cu metodologia RDCT din CCR SEE.
4. OTS din CCR SEE au dreptul să excludă orice element din setul de elemente securizate care corespunde unuia dintre aceste criterii:
a. Elementul este o linie electrică de evacuare a puterii produse intr-o centrală;
b. Elementul este o linie electrică radială;
c. Elementul este racordat la o rețea a OD;
d. Elementul este un transformator cu tensiunea nominală a înfășurării secundare mai mică de 150  kV.
5. OTS din CCR SEE au dreptul să excludă oricând un element din setul de elemente securizate, cu excepția elementelor obligatorii definite la alin. (3), în cazul în care există un acord comun între OTS din CCR SEE conform căruia acel element poate fi exclus.
6. OTS din CCR SEE care fac parte din mai multe CCR au dreptul să excludă un element din setul elementelor securizate care se supun CROSA din alte CCR.
7. Lista elementelor excluse din setul elementelor securizate trebuie transmisă atât către RSC aferent CCR SEE cât și tuturor OTS din CCR SEE.
8. Fiecare OTS din CCR SEE are dreptul oricând să includă un element cu tensiunea nominală mai mare sau egală cu 150 kV în setul de elemente securizate.  

Articolul 6 Elemente scanate

1. Elementele scanate reprezintă un set de elemente pentru care CROSA nu creează depășiri noi ale limitelor siguranței în funcționare și nici nu înrăutățește o depășire existentă. Fiecare OTS din CCR SEE se poate abate de la aceasta, doar în vederea CROSA, stabilind praguri individuale pentru elementele scanate din IGM-ul său. 
2. OTS din CCR SEE au dreptul să includă oricând un element exclus din setul de elemente securizate în setul de elemente scanate.
3. OTS din CCR SEE au dreptul să includă oricând un element cu tensiunea nominală mai mică de 150 kV în setul de elemente scanate care este modelat în IGM-ul său, oferind justificarea acestei includeri.  

Articolul 7 Lista elementelor securizate și lista elementelor scanate

1. După implementarea DA-ID SEE CCM și în termen de 3 luni de la aprobarea prezentei metodologii, OTS din CCR SEE cu sprijinul RSC corespunzător CCR SEE definesc lista elementelor securizate și lista elementelor scanate.
2. În cazul în care se pune în funcțiune un element de rețea nou cu tensiune nominală mai mare sau egală cu 150 kV, el este inclus în lista de elemente securizate. OTS din CCR SEE care exploatează acest element poate decide să nu îl includă în lista de elemente securizate în conformitate cu articolul 5. 
3. În cazul în care se pune în funcțiune un element nou cu tensiunea nominală sub 150  kV, OTS din CCR SEE care exploatează acest element poate decide să îl includă în lista de elemente scanate în conformitate cu articolul 6.
4. Fiecare OTS din CCR SEE are dreptul oricând să mute un element cu tensiunea nominală mai mare sau egală cu 150 kV pe care îl operează din lista elementelor scanate în lista de elemente securizate. 

Articolul 8 Elemente de rețea cu relevanță transfrontieră

1. Lista elementelor securizate, definite în conformitate cu art. 5, reprezintă lista elementelor de rețea cu relevanță transfrontalieră din CCR SEE, denumită în continuare, XNE din SEE’.
2. XBRNE definite prin metodologia RDCT din CCR SEE sunt XNE din SEE ale căror costuri aferente se repartizează între OTS implicați în conformitate cu metodologia RDCT de partajare a costurilor din CCR SEE.
3. Costurile suportate pentru a rezolva depăşirile de la XNE din SEE care nu sunt identificate ca XBRNE se repartizează în conformitate cu regulile și criteriile descrise în Metodologia de partajare a costurilor în SEE. 

Articolul 9 Clasificarea măsurilor de remediere

1. Fiecare OTS din CCR SEE clasifică MR în conformitate cu art. 22 din Regulamentul SOGL.

Articolul 10 Relevanța transfrontalieră a măsurilor de remediere

1. În termen de o lună după stabilirea elementelor securizate în conformitate cu art. 5, OTS din CCR SEE transmit la RSC din SEE toate MR potențiale desemnate în conformitate cu art. 14 din CSAM.  
2. OTS din CCR SEE, în coordonare cu RSC din CCR SEE evaluează împreună relevanța MR potențiale transmise de OTS din CCR SEE în conformitate cu alin. (1).
3. OTS din CCR SEE convin asupra unei metode calitative în conformitate cu art. 11 pentru a determina MR considerate cu relevanță transfrontalieră și OTS respectivi afectați de acele MR. 
4. În cazul în care OTS din CCR SEE, pentru o anume MR, nu convin asupra metodei calitative în conformitate cu art. 11, se  foloseşte o metodă cantitativă în conformitate cu art. 12 pentru această MR. 
5. OTS din CCR SEE  stabilesc și împart împreună cu RSC aferent SEE lista de MR care sunt considerate a fi cu relevanță transfrontalieră.
6. Anual se reevaluează lista de MR cu relevanță transfrontalieră.
7. În cazul în care se elaborează o MR nouă în perioada de planificare a funcționării pentru ziua următoare sau intrazilnice, fiecare OTS din CCR SEE evaluează relevanța acesteia folosind metoda cantitativă în conformitate cu art. 15 alin. (5) din CSAM.  
8. Calcularea factorului de influență al măsurilor de remediere pentru MR descrise în alin. (7) se  efectuează folosind cel mai recent model comun de rețea. 
9. În cazul în care se elaborează o MR nouă între două evaluări obligatorii și înainte de perioada de planificare pentru ziua următoare, fiecare OTS CCR SEE evalueză relevanța acesteia în conformitate cu art. 11. În cazul în care nu se poate ajunge la un acord se  foloseşte metoda cantitativă descrisă în conformitate cu art. 12.
10. OTS din CCR SEE pot delega sarcina descrisă la alin. (7) către RSC aferent CCR SEE.
11. În cazul elaborării unei MR noi pe parcursul funcționării în timp real, iar sistemul se află în stare de alertă în conformitate cu Regulamentul SOGL, OTS responsabil pentru MR folosesc evaluarea cantitativă pentru a identifica dacă această MR prezintă relevanță transfrontalieră. Procedând astfel OTS  responsabil pentru  MR  verifică dacă activarea acelei MR nu conduce la depășiri ale limitelor siguranței în funcționare a elementelor din zona sa de observabilitate folosind fie modelul comun de rețea disponibil, fie modelul său din estimatorul de stare. Dacă o astfel de analiză arată că activarea MR poate cauza încălcări ale elementelor din zona sa de observabilitate, activarea acestora trebuie să fie coordonată cu OTS afectați de MR. 
12. În starea de urgență OTS din CCR SEE  aplică prevederea art. 16 alin. (4) din CSAM.
13. Între două evaluări obligatorii ale MR, fiecare OTS din CCR SEE are dreptul să solicite o evaluare suplimentară a MR oferind justificarea acestei solicitări OTS responsabil  pentru MR și RSC aferent CCR SEE.
14. În timpul procesului de activare rapidă, atunci când un OTS din CCR SEE propune o XRA în conformitate cu alin. (3) și  (4) din art. 17 din CSAM și când acest OTS este OTS responsabil pentru MR și este singurul OTS afectat de această XRA, activarea acestei XRA nu se supune în continuare procesului de coordonare .
Articolul 11 Evaluarea calitativă a XRA
1. OTS din CCR SEE cu sprijinul RSC aferent CCR SEE, stabilesc împreună lista de MR potențiale furnizate de OTS din CCR SEE către RSC aferent CCR SEE în conformitate cu art. 10 alin. (1). 
2. La fiecare MR inclusă în lista prevăzută la alin. (1):
a. Fiecare OTS din CCR SEE  evaluează individual relevanța transfrontalieră a MR în propria sa rețea; 
b. OTS responsabil pentru MR  evaluează relevanța transfrontalieră a MR în rețeaua altor OTS dar și în propria sa rețea;
c. În cazul în care MR este cuantificabilă, cum este cazul  redispecerizării, comercializării în contrapartidă, schimbării punctului de funcționare în sistemele HVDC sau modificării ploturilor la transformatoarele defazoare, cantitatea care depășește un prag fată de care  MR este considerată cu relevanță transfrontalieră în rețeaua altor OTS și în propria sa rețea trebuie specificată în conformitate cu art. 15 alin. (7) din CSAM;
3. [bookmark: _Hlk20906333]OTS din CCR SEE pot delega sarcinile descrise la alin. (2) respectivului RSC din CCR SEE.
4. Fiecare OTS din CCR SEE propune MR pe care le consideră cu relevanță transfrontalieră oferind justificarea selecției făcute de OTS responsabil pentru MR.
5. În cazul în care se ajunge la un acord comun între OTS din CCR SEE atunci MR este definită cu relevanță transfrontalieră și sunt identificați toți OTS afectați de XRA.
6. În cazul în care o MR nu este propusă cu relevanță transfrontalieră de niciun OTS din CCR SEE, aceasta este considerată fără relevanță transfrontalieră.
7. În cazul în care o MR este identificată cu relevanță transfrontalieră doar de către OTS responsabil pentru MR acest OTS este considerat drept singurul OTS afectat de XRA. 

Articolul 12 Evaluare cantitativă a XRA
1. OTS din CCR SEE folosesc modelele comune de rețea stabilite în conformitate cu art. 67 din Regulamentul SOGL atunci când calculează factorul de influență a măsurii de remediere. 
2. Fiecare OTS din CCR SEE furnizează o listă de elemente pentru care se evaluează influența MR. Evaluarea se  efectuează cel puțin la elementele XNEC în conformitate cu art. 15 alin. (4) din CSAM.
3. Factorul de influență a măsurii de remediere se  calculează în conformitate cu art. 15 alin. (4) și art. 15 alin. (5) din CSAM în cazul MR pentru care nu s-a putut ajunge la un acord folosind metoda calitativă în conformitate cu art. 11. 
4. În cazul în care o MR constă dintr-o combinație de măsuri, relevanța ei transfrontalieră este evaluată ținând cont de efectul combinației.
5. OTS din CCR SEE pot delega sarcina efectuării calculelor pentru factorii de influență a măsurilor de remediere către RSC aferent din CCR SEE.
6. Toate MR al căror factor de influență pentru cel puțin un XNEC este mai mare decât pragul definit la art. 15 alin. (5) din CSAM sunt considerate cu relevanță transfrontalieră, altfel MR sunt considerate fără relevanță transfrontalieră.  
7. [bookmark: _GoBack]Toți OTS din CCR SEE care au cel puțin un XNEC afectat, al cărui factor de influență a măsurii de remediere este mai mare decât pragul stabilit, sunt considerați OTS afectați de XRA, în conformitate cu art. 15 alin. (8) din CSAM. 
[bookmark: _Hlk20906159]Articolul 13 Lista de contingențe

1. Fiecare OTS din CCR SEE  stabilește lista de contingențe ce sunt simulate pentru analiza siguranței în funcționare în conformitate cu art. 10 din CSAM, denumită în continuare „lista de contingențe“.
2. Fiecare OTS din CCR SEE  furnizează  RSC aferent  CCR SEE lista de contingențe ce este folosită în cadrul CROSA și  informează RSC aferent SEE despre orice actualizare a acestei liste în conformitate cu art. 11 din CSAM.
3. RSC aferent CCR SEE folosește cele mai recente liste de contingențe furnizate de OTS din CCR SEE.
[bookmark: _Toc19872806]Titlul 4 Procesul de analiza a siguranței în funcționare coordonat la nivel regional 
[bookmark: _Toc19872807][bookmark: _Hlk9962961]Capitolul 1 Pregătire
[bookmark: _Toc19872808]Articolul 14 Furnizarea datelor de intrare pentru evaluarea siguranței regionale în funcționare 

1. Fiecare OTS din CCR SEE transmite următoarele date de intrare la RSC aferent CCR SEE:
a. IGM conform art. 15, inclusiv limitele siguranței în funcționare pentru fiecare element securizat sau scanat în conformitate cu art. 5 și 6;
b. Măsurile de remediere disponibile în zona sa de reglaj în conformitate cu art. 16;
c. Restricțiile în sistem conform art. 17 atunci când este relevant;
d. Elementele de rețea securizate și scanate în conformitate cu art. 5 și 6;
e. Lista de contingențe în conformitate cu art. 13.
2. Datele de intrare acoperă toate orele rămase dintr-o zi de lucru relevantă.
3. OTS din CCR SEE furnizeză sau actualizeză la nevoie datele de intrare înainte de termenele limită agreate de comun acord.

[bookmark: _Toc19872809][bookmark: _Hlk20822750]Articolul 15 Pregătirea și actualizarea IGM de către OTS din CCR SEE

1. Fiecare OTS din CCR SEE întocmește și transmite IGM pentru ziua următoare și intrazilnic pentru evaluările coordonate regional ale siguranței în funcționare pentru ziua următoare și intrazilnic definite în CSAM și metodologia în conformitate cu art. 70 alin. (1) din Regulamentul SOGL.
2. OTS din CCR SEE au dreptul să facă evaluări locale preliminare. Atunci când întocmește IGM fiecare OTS din CCR SEE are dreptul să includă MR ce rezultă din aceste evaluări locale preliminare în conformitate cu art. 21 alin. (3) din CSAM, care au fost efectuate de OTS din CCR SEE înainte de prima CROSA pentru ziua următoare. 
3. Atunci când întocmește IGM, OTS din CCR SEE au dreptul să includă măsuri de remediere fără relevanță transfrontalieră în conformitate cu art. 21 alin. (4) din CSAM, care rezultă din evaluările locale preliminare efectuate oricând de OTS din CCR SEE.
4. În cazul în care OTS din CCR SEE includ redispecerizarea și comercializarea în contrapartidă în IGM  ce rezultă din evaluările preliminare în conformitate cu alin. (2) și alin. (3) din art. 15, informațiile privind redispecerizarea și comercializarea în contrapartidă dispusese distribuie între OTS din CCR SEE pentru a se distinge clar de topologia rețelei fără MR aplicate în conformitate cu art. 70 alin. (4) din Regulamentul SOGL. 
5. În cazul în care prezenta metodologie – care este elaborată în conformitate cu art. 21 din CSAM – va fi amendată în virtutea prevederilor art. 21 alin. (6) al  CSAM, noile prevederi ale art. 21 modificat din CSAM suspendă alin. (2) și alin. (3) ale art. 15 dacă modificarea se referă la aceste alineate.
6. În cazul în care rezultatul optimizării conține MR convenite pentru zona de reglaj respectivă, fiecare OTS din CCR SEE  transmite RSC aferent CCR  SEE, IGM actualizate între două procese de coordonare în conformitate cu art. 33 alin. (1) lit.c) din CSAM și art. 3 și 4 din CGMM. 

[bookmark: _Toc19872810][bookmark: _Hlk20822715]Articolul 16 Pregătirea și actualizarea măsurilor de remediere de către OTS din SEE 

1. [bookmark: _Hlk20907051]Fiecare OTS din CCR SEE  pune la dispoziție măsuri de remediere către RCS din CCR SEE pentru evaluările coordonate la nivel regional ale siguranței în funcționare pentru ziua următoare și intrazilnic definite în CSAM. 
2. Atunci când identifică MR ce sunt puse la dispoziție fiecare OTS din CCR SEE ia în considerare următoarele principii: 
a. Definirea MR conform categoriilor prevăzute la art. 22 din  Regulamentul SOGL, luând în considerare prevederile art. 10 și art. 11 din metodologia RDCT din CCR SEE;
b. Evaluarea disponibilității XRA definite în conformitate cu art. 10;
c. Luarea în considerare a non-XRA definite în conformitate cu art. 10 care ar putea avea impact asupra oricărui element securizat sau scanat din zona sa de reglaj;
d. Evaluarea disponibilității MR care au fost disponibile pentru evaluările coordonate anterioare ale siguranței regionale în funcționare sau calculul capacității din aceeași oră și ANORA anterioare;
e. Nu se iau  în considerare MR care nu sunt disponibile ca urmare a:
i. unui eveniment neprevăzut, sau
ii. unei opriri neplanificate, sau
iii. unei declarații a stării de indisponibilitate primite de la un terț datorate măsurii de remediere, sau
iv. oricărei alte cauze care nu este în responsabilitatea OTS din CCR SEE;
f. Identifică dacă o MR transmisă la CCR SEE este o XMR suprapusă în conformitate cu art. 27 alin. (9) din CSAM;
g. Identifică dacă o MR este distribuită, nedistribuită ,  sau distribuită condiționat.
3. OTS din CCR SEE  oferă toate informațiile relevante pentru fiecare MR în scopul coordonării regionale a siguranței în funcționare pentru ziua următoare și intrazilnic ce reflectă constrângerile tehnice, operaționale sau procedurale ale MR definite în conformitate cu articolul 2.
4. Dacă este relevant, fiecare OTS din CCR SEE  transmite la RSC aferent CCR SEE lista actualizată a MR la sfârșitul oricărei derulări a coordonării etapei de coordonare a CROSA pentru ziua următoare sau intrazilnic, având în vedere:  
a. Rezultatul convenit al ultimei coordonări derulate pentru XRA conform cu art. 33 și 34; 
b. Orice  retragere din exploatare accidentală sau modificări  ale programărilor anterioare de retrageri din exploatare pentru activele relevante;
c. Cele mai recente date referitoare la consum și producţie; 

[bookmark: _Hlk20822588]Articolul 17 Restricţii de sistem

1. Fiecare OTS din CCR SEE are dreptul să transmită restricțiile din sistem către RSC aferent CCR SEE, conform art. 2 alin. 2 din prezenta procedură, pentru asigurarea stabilității sau limitelor siguranței în funcționare, tensiunile ce depășesc limitele siguranței în funcționare în situația N și după producerea unei contingențe din lista de contingențe descrisă în art. 13.
2. Restricțiile din sistem, în scopul evaluării stabilității dinamice, sunt definite pe baza criteriilor pentru stabilitatea dinamică a sistemului în conformitate cu art. 38 și art. 39 din Regulamentul SOGL.
3. Atunci când aplică restricțiile de sistem, OTS respectivi transmit în mod transparent celorlalți OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE motivele acestor restricții în sistem.
4. Dacă este relevant, fiecare OTS din CCR SEE transmite la RSC aferent CCR SEE restricțiile de sistem actualizate la sfârșitul oricărui proces de coordonare a etapei de coordonare a CROSA pentru ziua următoare sau intrazilnic.

[bookmark: _Toc19872812]Articolul 18 Pregătirea elementelor securizate și scanate și a contingențelor

1. Fiecare OTS din CCR SEE  pune la dispoziție lista elementelor securizate și scanate din zona sa de reglaj către RSC aferent CCR SEE pentru evaluările coordonate regionale pentru ziua următoare sau intrazilnic ale siguranței în funcționare în conformitate cu principiile definite în art. 7. 
2. Fiecare OTS din CCR SEE  transmite lista contingențelor din zona sa de reglaj către RSC aferent CCR SEE pentru evaluările coordonate regionale pentru ziua următoare sau intrazilnic ale siguranței în funcționare în conformitate cu principiile definite în art. 13 elaborată conform CSAM.

[bookmark: _Toc19872813]Articolul 19 Lista de MR convenite

1. RSC din CCR SEE  transmit lista cu MR convenite de RSC aferent SEE CCR pentru evaluările coordonate regionale pentru ziua următoare sau intrazilnic ale siguranței în funcționare conform cu art. 36. 

[bookmark: _Toc19872814]Articolul 20 Verificarea conformării și a calității datelor de intrare

1. RSC aferent CCR SEE evaluează consistența și calitatea fiecărui fișier cu date de intrare transmis de fiecare OTS din CCR SEE în conformitate cu CGMM și CSAM. 
2. RSC aferent CCR SEE  monitorizează dacă MR agreate sunt incluse în IGM furnizate de fiecare OTS din CCR SEE.
3. [bookmark: _Toc8110619][bookmark: _Toc8111984][bookmark: _Hlk9961939]RSC aferent CCR SEE și OTS din CCR SEE  informează OTS respectivi din CCR SEE despre subiectele identificate conform alin. (1) și (2) într-un interval de timp corespunzător înainte de a începe optimizarea acțiunii de remediere pentru a oferi OTS din CCR SEE posibilitatea să corecteze aceste erori sau neconcordanțe și să transmită un IGM actualizat.



[bookmark: _Toc19872815]Capitolul 2 Coordonare
[bookmark: _Toc19872816]Articolul 21 Prevederi generale ale procesului de coordonare 

1. OTS din CCR SEE cu sprijinul RSC aferent CCR SEE  efectuează CROSA pentru ziua următoare și intrazilnic în conformitate cu art. 23 și 24 din CSAM.
2. În etapa pentru ziua următoare, CROSA va include două procese de coordonare iar la intrazilnic CROSA va include cel puțin un proces de coordonare. Fiecare proces de coordonare va consta din următoarele etape: 
a. Elaborarea CGM de către RSC din CCR SEE în conformitate cu CGMM;
b. Derularea analizei circulațiilor de puteri și a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 22;
c. Optimizarea măsurilor de remediere în conformitate cu art. 23 ÷ 30;
d. Coordonarea măsurilor de remediere în conformitate cu art. 31;
e. Coordonare inter-CCR în conformitate cu art. 32; 
3. Fiecare OTS din CCR SEE  actualizează datele de intrare pentru al doilea proces de coordonare din etapa pentru ziua următoare în conformitate cu prevederile definite în capitolul 1 din Titlul 4. 
4. La CROSA intrazilnică OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE reevaluează ANORA în conformitate cu art. 36 iar acestea au fost agreate în CROSA pentru ziua următoare sau în CROSA intrazilnică anterioară până ce devin disponibile rezultatele următoarei CROSA intrazilnice.
5. Informații despre MR dispuse și ANORA din timpul CROSA pentru ziua următoare și intrazilnic sunt înregistrate de către RSC aferente CCR SEE.
[bookmark: _Toc19872817]
Articolul 22 Circulația de puteri și analiza siguranței

1. RSC din CCR SEE  analizează circulația de puteri și siguranța în funcționare folosind CGM elaborat în conformitate cu CGMM. Analiza siguranței este analizată abordând cea mai recentă listă de contingențe precum și cea mai recentă listă de elemente securizate și scanate oferită de OTS din CCR SEE.
2. RSC din CCR SEE  furnizează tuturor OTS din CCR SEE rezultatele analizei circulației de puteri și a siguranței în funcționare.
3. OTS din CCR SEE au posibilitatea să valideze rezultatele analizei pentru circulația de puteri și siguranța în funcționare. Scopul validării este acela de a detecta erorile de intrare care ar face nerealiste rezultatele analizei siguranței în funcționare și pentru a oferi OTS din CCR SEE posibilitatea de a corecta aceste erori.

[bookmark: _Toc19872818]Articolul 23 Optimizarea măsurilor de remediere 

1. În timpul optimizării măsurilor de remediere se consideră următoarele variabile de optimizare:
a) Starea echipamentelor de comutație ale măsurilor de modificare a topologiei;
b) Modificarea poziției plotului PST (transformator defazor);
c) Punctul de funcționare stabilit al HVDC.;
d) Volumul și localizarea comercializării în contrapartidă și a redispecerizării.
2. Măsurile de modificare a  topologiei rețelei sunt definite după cum urmează:
a) Conectarea sau deconectarea unei/unor linii electrice, transformator(e), cuple de bară(e) sau
b) Mutarea unuia sau mai multor elemente de rețea de pe o bară pe alta;
3. OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE  optimizează MR spre a găsi în mod coordonat cele mai eficace și eficiente economic MR pe baza următoarelor principii:
a. MR se optimizează luând în considerare toate MR disponibile;
b. Optimizarea este corelată cu timpul în conformitate cu art. 24;
c. Optimizarea măsurilor de remediere are ca scop diminuarea depășirilor limitelor siguranței în funcționare pentru elementele securizate în conformitate cu art. 26;
d. Optimizarea nu crează depășiri suplimentare ale limitelor siguranței în funcționare la elementele securizate și scanate în conformitate cu art. 26;
e. Optimizarea tinde să minimalizeze costurile directe în conformitate cu art. 27;
f. Optimizarea ține cont de constrângerile MR în conformitate cu art. 2 alin. (3);
g. Optimizarea propune MR echilibrate în conformitate cu art. 28;
h. Optimizarea asigură eficiența măsurilor de remediere conform cu art. 29;
i. Optimizarea ține cont de impactul variațiilor de prognoză și al activităților de piață în conformitate cu art. 30.

[bookmark: _Toc19872819]Articolul 24 Optimizarea MR corelată cu timpul 

1. Optimizarea MR se  corelează cu timpul pentru a identifica cele mai eficace și eficiente economicMR.
2. Optimizarea pentru ziua următoare se realizează pentru  toate intervalele orare ale zilei.
3. Pentru optimizarea intrazilnică se optimizează orele rămase până la sfârșitul zilei.
4. În optimizarea pentru ziua următoare și intrazilnică se  ține cont de orice restricție a MR convenite în orele anterioare, în conformitate cu art. 2. 

[bookmark: _Toc19872820][bookmark: _Hlk20822395]Articolul 25 Reducereadepășirilorlimitelor siguranței în funcționare 

1. La efectuarea CROSA pentru ziua următoare și intrazilnic OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE trebuie să identifice dacă circulațiile de puteri depășesc limitele siguranței în funcționare în situația N (schemă completă) sau după apariția unei contingențe.
2. La CROSA intrazilnică identificarea depășirilor circulațiilor de puteri în conformitate cu alin. (1) se  efectuează pe CGM după eliminarea ANORA.
3. Pentru identificarea altor restricții precum abaterile de tensiune, depășirea limitelor curentului de scurtcircuit sau depășirile limitelor de stabilitate, fiecare OTS din CCR SEE trebuie să efectueze evaluarea locală și analiza pe termen lung a siguranței în funcționare în conformitate cu art. 31, art.38 și art. 73 din Regulamentul SOGL.
4. Alte restricții în afara limitelor de curent se pot reflecta în restricțiile de sistem în conformitate cu art. 17.
5. Optimizarea are ca scop identificarea MR din lista de MR care nu necesită costuri și care necesită costuri pusă la dispoziția OTS din CCR SEE în conformitate cu art. 16 pentru a reduce  depășirile limitelor siguranței în funcționare pe elemente securizate identificate în conformitate cu alin. (1). 
6. MR curative sunt folosite pentru a diminua  depășirile limitei siguranței în funcționare în caz de contingență la un element securizat atât timp cât nu se depășește limita termică temporar admisibilă a elementului. Luând în considerare toate MR preventive și curative recomandate se respectă limita termică permanent admisibilă a elementelor securizate.

[bookmark: _Toc19872821]Articolul 26 Evitarea depășirilor suplimentare ale limitelor siguranței în funcționare la elementele securizate și scanate 

1. Activarea MR identificate pentru a diminua depășirile limitei siguranței în funcționare la elementele securizate:
a. Nu conduce la depășiri suplimentare ale limitelor siguranței în funcționare la elementele securizate și scanate; 
b. Nu este permis să înrăutățească depășirile existente ale limitelor siguranței în funcționare la elementele scanate în conformitate cu art. 6. 

[bookmark: _Toc19872822]Articolul 27 Minimalizarea costurilor directe
 
1. Optimizarea are ca scop minimalizarea costurilor directe definite de Metodologia RDCT a CCR SEE, care rezultă din prețul orientativ sau costurile informațiilor despre MR costisitoare folosite la atenuarea încălcărilor limitei siguranței în funcționare.
2. Minimalizarea costurilor ține cont de eficacitatea MR în conformitate cu art. 29.

[bookmark: _Toc19872823]Articolul 28 Echilibrul MR

1. Pentru a garanta echilibrul în sistem după activarea MR, procesul de optimizare  verifică faptul că MR identificate asigură echilibrul  și pot fi activate în mod echilibrat în fiecare interval de timp. 
[bookmark: _Toc19872824]
Articolul 29 Eficacitatea MR
 
1. Procesul de optimizare  include calculul sensibilității MR asupra circulațiilor de putere .
2. Sensibilitatea unei MR  asupra circulațiilor de putere  reflectă variațiile circulației de putere sau de curent pe elemente securizate și scanate în funcție de circulația lor de putere  nominală.
3. Sensibilitatea unei MR asupra circulațiilor de putere  va fi echilibrată cu costurile lor directe pentru a asigura selecția a celor mai eficiente economic MR și care își ating scopul tehnic tehnic MR.
4. Procesul de optimizare identifică orice depășiri rămase ale limitelor siguranței în funcționare sau ale circulațiilor de putere. 
5. MR care necesită costuri vor fi alese să diminueze depășirile limitelor siguranței în funcționare la elementele de rețea și nu pentru a crește bunăstarea pieței de energie electrică.

[bookmark: _Toc19872825]Articolul 30 Robustețea

1. Având în vedere toate principiile introduse în art. 23 ÷ 29, procesul de optimizare asigură ca MR identificate pentru diminuarea depășirilor limitei de siguranță în funcționare pentru elementele securizate să fie robuste (rezistente) la variațiile prognozelor de consum, la modificarea producției din surse regenerabile de energie și la activități de piață și să permită OTS din CCR SEE să își opereze rețeaua fără a depăși limitele siguranței în funcționare. 
2. În cazul unor situații excepționale, precum dar fără să fie limitate la apariția unor rafale de vânt sau căderi de zăpadă pe panourile centralelor fotovoltaice, situație în care precizia uneia sau a mai multor variabile incluse în IGM este insuficientă pentru a permite identificarea corectă a depășirilor limitei siguranței în funcționare, OTS din CCR SEE au dreptul să reducă limitele termice ale XNE-lor lor în procesele regionale pentru ziua următoare sau intrazilnice în conformitate cu art. 23 alin. (4) și art. 24 alin. (4) din CSAM.
3. OTS vizați informează fără întârziere OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE în cazul aplicării alin. (2), furnizând cel puțin următoarele informații:
a. Elementele și intervalele de timp afectate de aplicarea alin. (2);
b. Estimarea intervalului  timpului când este necesară aplicarea alin. (2).   
4. În cazul aplicării alin. 2, OTS implicați vor oferi după ce s-a produs evenimentul la cerere justificarea deciziei lor celorlalți OTS din CCR SEE precum și RSC din CCR SEE.

[bookmark: _Toc8110623][bookmark: _Toc8111988][bookmark: _Toc19872826]Articolul 31 Coordonarea MR

1. În CROSA pentru ziua următoare și intrazilnic, OTS din CCR SEE prin coordonare cu RSC din CCR SEE  gestionează în mod coordonat depășirile siguranței în funcționare de la toate elementele securizate luând în considerare toate MR în conformitate cu art. 17 din CSAM. În acest scop RSC din CCR SEE face recomandări pentru implementarea MR celor mai eficace și eficiente economic OTS-lor implicați conform rezultatului optimizării în conformitate cu art. 23.
2. Pe durata fiecărei CROSA, OTS responsabil pentru MR cât și OTS afectați de XRA vor hotărî dacă să accepte sau să respingă MR propuse conform cu art. 78 alin. (4) din Regulamentul SOGL și art. 17 alin. (7) din CSAM. 
3. În cazul în care toți OTS responsabili pentru MR împreună cu OTS afectați de XRA sunt de acord cu o MR propusă, acea MR este considerată validată de OTS din CCR SEE.
4. În cazul în care un OTS din CCR SEE respinge o MR propusă de RSC din CCR SEE, OTS  justifică motivele, documentate și transmise la RSC din CCR SEE, în conformitate cu articolul 78 (4) din Regulamentul SOGL.
5. În cazul respingerii unei MR propuse, OTS respectivi din CCR SEE se vor coordona cu RSC din CCR SEE și alți OTS din CCR SEE spre a identifica și planifica MR alternative pentru a diminua depășirile limitelor siguranței în funcționare în mod coordonat conform cu Metodologia ROSC din CCR SEE și art. 17 alin. (7) din CSAM.

[bookmark: _Toc19872827]Articolul 32 Coordonare între regiuni

1. OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE reduc depășirile limitelor siguranței în funcționare de pe XNE suprapuse și coordoneză XRA cu influență asupra acestor XNE suprapuse în conformitate cu propunerea de amendare  a CSAM care se elaborează în conformitate cu art. 27 alin. (3) din CSAM.
2. OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE  evaluează în mod coordonat siguranța în funcționare inter-regională în conformitate cu art. 30 din CSAM. 

[bookmark: _Toc19872828]Capitolul 3 Validare
[bookmark: _Toc19872829]Articolul 33 Sesiunea de validare 

1. La sfârșitul CROSA pentru ziua următoare în conformitate cu art. 33 alin. (1) lit. f) din CSAM, RSC din CCR SEE organizează o sesiune pentru a se consolida rezultatele CROSA pentru ziua următoare iar OTS din CCR SEE să ajungă la un acord final și să confirme MR care au fost convenite în timpul CROSA pentru ziua următoare.
[bookmark: _Toc19872830]
Articolul 34 Rezultatul validării 

1. Toate MR și ANORA dispuse se înregistreză după sesiunea de validare.
2. Depăşirea rămasă  a limitelor siguranței în funcționare trebuie raportată. Se  precizează următoarele faze care pot include, fără a se limita, o CROSA intrazilnică sau un proces tranzitoriu.
3. RSC din CCR SEE asigură disponibilitatea rezultatelor și a deciziilor tuturor OTS din CCR SEE. 
4. RSC din CCR SEE  arhivează toate datele necesare pentru raportul anual în conformitate cu art. 17 din Regulamentul SOGL.
[bookmark: _Toc19872831]
Capitolul 4 Implementarea măsurilorde remediere
[bookmark: _Toc8110626][bookmark: _Toc8111991][bookmark: _Toc19872832]Articolul 35 Activarea măsurilorde remediere
1. XRA din cadrul procedurii de coordonare pentru ziua următoare și intrazilnică se activează conform următoarei secvențe:
a) RSC  utilizeză rezultatele coordonării și optimizării XRA și va stabili o listă de XRA recomandate pentru fiecare OTS din CCR SEE și le  transmite aceste liste;
b) Pe baza acestei liste cu XRA recomandate, fiecare OTS  stabileşte o listă de XRA planificate având în vedere constrângerile de timp pentru dispunerea și activarea acestor XRA;
c) Folosind lista de XRA planificate, OTS din CCR SEE  dispun XRA în momentul cel mai târziu posibil având în vedere activarea restricţiilor de timp ale resurselor și data următoarei CROSA.
4. OTS din CCR SEE  transmit lista cu XRA dispuse la RSC. La rândul său RSC  stabilește noile valori ale graficelor de schimb transfrontalier care rezultă din activarea acestor XRA și  transmite aceste informații către OTS care își  actualizează graficul de schimb transfrontalier definite în art. 112 din Regulamentul SOGL;
5. OTS din CCR SEE  actualizează în mod coordonat capacitățile interzonale disponibile din intervalul lor de timp intrazilnic sau de echilibrare spre a lua în considerare utilizarea acestor capacități pentru a facilita graficele de schimb transfrontalier ce reflectă activarea XRA.
6. [bookmark: _Ref9260074]RSC va monitoriza apariţia unor activări necoordonate ale XRA în raportul semestrial.
7. Odată ce XRA au fost dispuse și activate de OTS respectivi din CCR SEE, aceste XRA sunt incluse în IGM și CGM ale OTS din CCR SEE în conformitate cu cerințele din Regulamentul SOGL. Prin urmare XRA dispuse vor fi luate în considerare la următoarea evaluare coordonată regională a siguranței în funcționare conform metodologiilor decurgând din art. 75 alin. (1) și art. 76 alin. (1) din Regulamentul SOGL.
8. Efectul XRA planificate și dispuse care au fost activate este luat în considerare în modelele individuale de rețea pentru calculele ulterioare ale capacității intrazilnice. 
9. OTS responsabil pentru MR activează MR în cel mai târziu moment compatibil cu restricţiile tehnice, operaționale și procedurale ale resurselor în conformitate cu art. 19 din CSAM.
10. În cazul în care se activează redispecerizarea sau comercializarea în contrapartidă OTS responsabil pentru MR aplică prevederile art. 14 din Metodologia RDCT a CCR SEE. 
11. Fiecare OTS din CCR SEE are dreptul să solicite o reevaluare a MR dispuse sau deja activate în cazul în care nu mai este nevoie de MRși având în vedere restricţiile tehnice, operaționale și procedurale. OTS afectați de XRA vor reevalua MR comandate prin procesul de activare rapidă în conformitate cu art. 37.
12. OTS din CCR SEE  actualizează în mod coordonat capacitățile transfrontaliere în intervalul de timp intrazilnic sau de echilibrare având în vedere activarea XRA. Capacitățile actualizate nu trebuie să înrăutățească siguranța în funcționare. 

[bookmark: _Toc19872833]Articolul 36 Considerarea  măsurilor de remediere în următorul IGM

1. Toate MR convenite se vor clasifica pe baza posibilității de a fi reevaluate la următoarele CROSA:
2. În cazul în care timpul de activare al unei MR împiedică așteptarea următoarei CROSA pentru o eventuala reevaluare atunci MR se  clasifică drept MR dispuse. Numai procesul de activare rapidă poate modifica statutul unei MR dispuse;
3. În cazul în care există posibilitatea reevaluării MR în următoarea CROSA atunci acea MR este clasificată drept ANORA. 
4. Fiecare OTS din CCR SEE  include toate MR convenite pe parcursul ultimei CROSA din IGM intrazilnice conform prevederilor din art. 20 și art. 21 din CSAM. RSC din CCR SEE  înregistrează informațiile despre toate MRconvenite în timpul CROSA. 
5. RSC din CCR SEE  monitorizează includerea MR convenite în IGM în conformitate cu art. 28 din CSAM.

[bookmark: _Toc8110627][bookmark: _Toc8111992][bookmark: _Toc19872834][bookmark: _Hlk7696102]Articolul 37 Procesul de activarea rapidă
	
Procesul de activare rapidă este definit drept un proces activat în timp real sau foarte aproape de acesta pentru a remedia congestia apărută în situații critice bruște (precum, fără a se limita, retragerea din exploatare accidentală a unui element de rețea sau o abatere relevanta de prognoză) care conduc la suprasarcini și necesită acțiuni rapide, care nu pot fi tratate efectiv și rapidt prin procesul obișnuit. 
1. Un OTS din CCR SEE declanșează procesul activării rapide pentru a diminua depăşirea(depăşirile) limitelor siguranței în funcționare în cazul în care se detectează producerea unei congestii: 
a. Între ciclurile CROSA și este nevoie de un proces de activare rapidă a XRA deoarece nu poate aștepta următoarea CROSA; 
b. După ultima CROSA.
2. Procesul de activarea rapidă este de asemenea luat în considerare ca o măsură de ultimă instanță unde nu mai este posibilă coordonarea prin RSC din CCR SEE din cauza timpului insuficient iar procesul normal descris la art. 21 nu ar putea  fi aplicat în mod corespunzător.  
3. [bookmark: _Hlk20907439]Un OTS din CCR SEE  declanșează procesul activării rapide în cazul în care o MR dispusă este XRA și nu mai este disponibilă. 
4. În timpul procesului de activare rapidă OTS afectați de XRA se  coordonează între ei pentru a identifica, planifica și activa MR alternative pentru a  reduce depăşirile limitelor siguranței în funcționare în mod coordonat respectând totodată prevederile relevante din art. 17 al CSAM.
5. În cadrul procesului de activare rapidă se poate aplica activarea XRA preventive și curative.
6. În cadrul activării procesului de activare rapidă fiecare OTS din CCR SEE poate activa XRA prin coordonare directă cu OTS afectați de XRA în conformitate cu principiile pentru coordonarea XRA descrise în CSAM. 
7. [bookmark: _Ref6490824]OTS din CCR SEE care activează XRA prin procesul de activare  rapidă transmit la RSC din CCR SEE informațiile relevante pe baza cărora a fost luată decizia.
8. MR convenite între OTS afectați din CCR SEE pe parcursul procesului de activare rapidă sunt considerate drept MR coordonate și prin urmare se supun repartizării costului în conformitate cu principiile descrise în art. 38.
9. OTS din CCR SEE au în vedere MR activate în următoarele IGM relevante. Trebuie evitate congestiile noi ca urmare a acelor MR activate.
[bookmark: _Toc19872835][bookmark: _Toc8110633][bookmark: _Toc8111997]Titlul 5 Repartiţiacosturilor măsurilor de remediere
[bookmark: _Toc8110631][bookmark: _Toc8111996][bookmark: _Toc19872836]Articolul 38 Prevederi generale de repartizare a costurilor acțiunilor de remediere


1. În general toți OTS din CCR SEE se angajează să se coordoneze între ei atunci când planifică și activează măsurile de remediere printr-o coordonare îndelungată care se desfăşoară de la calcularea capacității prin planificare operațională până în timp real. Prin urmare se consideră ca ipoteză principală faptul că OTS  acționează respectând ceea ce a fost convenit în etapele anterioare ale acestei coordonări și aplicând principiile de coordonare.
2. Chiar în apropiere de timpul real, acțiunile de remediere cu relevanță transfrontalieră sunt coordonate (art. 74 alin. (1) Regulamentul SOGL). Fiecare OTS se  abține de la măsuri de redispecerizare sau comercializare în contrapartidă unilaterale sau necoordonate cu relevanță transfrontalieră (art. 35 alin.(4) Regulamentul CACM). Coordonarea pentru acțiunile de remediere bilaterale / multilaterale de restabilire se desfășoară între doi sau mai mulți OTS afectați în timp real, cu o posibilă susținere de la RSC.
3. [bookmark: _Hlk20932517]Costurile aferente activării RA utilizate pentru a decongestiona un element congestionat ce aparține zonei optimizate (art. 4) se repartizează între OTS din CCR SEE conform metodologiei RDCT de repartizare a costului din CCR SEE elaborată în conformitate cu art. 74 din Regulamentul CACM. 
4. [bookmark: _Ref10636152]Costurile aferente activării MR utilizate pentru a rezolva o congestie pe un element care nu face parte din optimizare sunt suportate de cel care a solicitat acea MR. 
5. Fiecare MR dispusă coordonată ce rezultă din CROSA și procesul de activare rapidă în conformitate cu această Metodologie ROSC din CCR SEE se supune principiilor de repartizare a costurilor în conformitate cu Metodologia de repartizare a costului din RDCT SEE CCR. 
6. Fiecare OTS din CCR SEE și RSC din CCR SEE transmit toate informațiile necesare privind aceste MR dispuse pentru aplicarea Metodologiei de repartizare a costului RDCT din CCR SEE. 
[bookmark: _Toc19872837][bookmark: _Toc8112000][bookmark: _Toc8110636]Titlul 6 Monitorizare și implementare 
[bookmark: _Toc19872838][bookmark: _Toc8110634][bookmark: _Toc8111998]Articolul 39 Raportare

1. OTS din SEE vor raporta MR în conformitate cu prevederile art. 13 alin. (1) din Regulamentul de Transparență (EC) 543/2013 și Regulamentul pentru Integritatea Pieței de Energie și de Transparență 1227/2011.
2. RSC din CCR SEE  înregistreză și  transmit toate datele necesare pentru a permite OTS din CCR SEE să își îndeplinească obligațiile din Metodologia ROSC a CCR SEE, Metodologia de repartizare a costului RDCT din CCR SEE și art. 17 din Regulamentul SOGL.

[bookmark: _Toc8110635][bookmark: _Toc8111999][bookmark: _Toc19872839]Articolul 40 Implementare 

1. Implementarea Metodologiei ROSC din CCR SEE ia în considerare:
a. Aprobarea autorităţilor naţionale de reglementare a Metodologiei ROSC din CCR SEE în conformitate cu art. 6 din Regulamentul SOGL;
b. Aprobarea autorităţilor naţionale de reglementare a Metodologiei RDCT din CCR SEE în conformitate cu art. 9 din Regulamentul CACM;
c. Aprobarea autorităţilor naţionale de reglementare a Metodologiei de repartizare a costului RDCT din CCR SEE în conformitate cu art. 9 din Regulamentul CACM; 
d. Aprobarea autorităţilor naţionale de reglementare și implementarea modificărilor din CSAM în conformitate cu  art. 27 alin. (3), art. 21 alin. (6) și art. 30 din CSAM;
e. Elaborarea, testarea și implementarea instrumentelor, sistemelor și procedurilor IT necesare pentru a susține Metodologia ROSC din CCR SEE, în formatul CGMES inclus și amendamentele CSAM;
2. Toți OTS din CCR SEE, cu sprijinul RSC din CCR SEE,  încercă să identifice în mod curent funcțiile și instrumentele comune necesare conform cu alineatul 1(e). Toți OTS relevanți din CCR SEE cu sprijinul RSC din CCR SEE:
a.  Decid dezvoltarea acestora;
b. Transmit bugetele necesare pentru licitarea, elaborarea și întreținerea acestora;
c.  Aprobă regulile aplicabile pentru managementul dezvoltării și întreținerii, inclusiv evoluțiile.
3. Prevederile art. 32 se aplică după implementarea modificărilorprevăzute de art. 27 alin. (3) al CSAM.
4. În timpul implementării Metodologiei ROSC din CCR SEE, OTS din CCR SEE cu sprijinul RSC din CCR SEE  stabilesc împreună graficul de timp al fiecărei etape din coordonarea regională a siguranței în funcționare pentru ziua următoare și intra-zilnică, în conformitate cu art. 45 din CSAM și le  publică pe pagina lor de internet.
5. OTS din Regiunea CCR SEE  implementează metodologia propusă nu mai târziu de 12 luni după condițiile precizate în alineatele 1-3 și nu mai târziu de a 2-a jumătate a anului 2021. 


[bookmark: _Toc19872840]Titlul 7 Alocarea sarcinilor de către RSC
[bookmark: _Toc19872841]Articolul 41 Desemnarea RSC și delegarea sarcinilor către RSC

1. [bookmark: _Ref16241306]Toți OTS din Regiunea CCR SEE vor numi coordonatorul siguranței regionale din Regiunea CCR SEE care va îndeplini sarcinile înscrise în această Propunere.
2. În conformitate cu art. 77 alin. (3) din Regulamentul SOGL toți OTS delegă următoarele sarcini către RSC desemnat pentru CCR SEE în legătură cu coordonarea regională a OTS în Regiunea CCR SEE: 
a) Coordonarea regională a siguranței în funcționare conform art. 78 din Regulamentul SO pentru a susține OTS să își îndeplinească obligațiile pentru anul următor, ziua următoare și intrazilnic din art. 34 alin. (3) și art. 72 și art. 74 din Regulamentul SOGL. 
b) Elaborarea modelului comun de rețea în conformitate cu art. 79 din Regulamentul SOGL;
c) Coordonarea regională a retragerilor din exploatare conform articolului 80 din Regulamentul SOGL;
d) Coordonarea evaluării adecvanței regionale în conformitate cu art. 81 din Regulamentul SOGL. 

Articolul 42 Reguli generale privind guvernanța și funcționarea coordonatorului regional al siguranței

1. RSC desemnat pentru CCR SEE este un furnizor de servicii pentru toți OTS din CCR SEE. El va îndeplini sarcinile ce îi sunt delegate de către OTS din CCR SEE prevăzute în lista din această metodologie.
2. Securitatea furnizării va rămâne în responsabilitatea fiecărui OTS individual conform legilor și regulamentelor naționale. Responsabilitatea pentru funcționarea în siguranțăa sistemului și orice decizie luată pe baza serviciilor RSC desemnat  este în sarcina OTS.
3. Pentru evitarea oricărui dubiu aceste reguli nu înlocuiesc prevederile legislației naționale sau europene care se aplică vreunui OTS. Prevederile acestor reguli sunt complementare și interpretate în conformitate cu regulamentele aplicabile. În cazul unor contradicții între aceste reguli și legile și regulamentele aplicabile, prevederile acestor reguli sunt modificate în consecință.
4. Toți OTS cu servicii delegate către RSC desemnat încheie un acord pentru a stabili reguli specifice privind guvernanța și operarea centrului de coordonare a securității la nivel regional (RSC) din CCR SEE.
[bookmark: _Toc19872842]Titlul 8 Prevederi finale
[bookmark: _Toc19872843]Articolul 43 Publicarea acestei propuneri

1. După aprobarea autorităților competente de reglementare fiecare OTS din CCR SEE  publică această Metodologie ROSC a CCR SEE pe pagina internet în conformitate cu art. 8  alin.(1) din Regulamentul SOGL.

[bookmark: _Toc19872844]Articolul 44 Limba

1. Limba de referință în cadrul acestei Metodologii ROSC a CCR SEE este limba engleza. Pentru eliminarea oricărui dubiu, în cazul în care OTS din CCR SEE au nevoie să traducă această Metodologie ROSC a CCR SEE în limba (limbile) lor națională (-e) în eventualitatea unor neconcordanțe între versiunea în limba engleză publicată de OTS din CCR SEE în conformitate cu articolul 8 (1) din Regulamentul SOGL și o versiune în altă limbă, OTS din cadrul CCR SEE sunt obligați în conformitate cu legislația națională să elimine orice neconcordanță oferind o traducere revizuită a acestei Metodologii ROSC a CCR SEE autorităților lor naționale relevante de reglementare. 
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